
:130 ה�י
eui
woe !

בָּנִים
bnim
sons

ס�רְרִים
surrim
ones- being-stubborn

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

לַעֲשׂ�ת
l·oshuth
to·to-make do-of

עֵצָה
otze
counsel

וְלאֹ
u·la
and·not

מִנִּי
m·ni
from·me

. Woe to the rebellious
children, saith the LORD,
that take counsel, but not of
me; and that cover with a
covering, but not of my
spirit, that they may add sin
to sin:

1

וְלִנְסֹךְ
u·l·nsk
and·to·to-libate-of

מַסֵּכָה
mske
libation

וְלאֹ
u·la
and·not

רוּחִי
ruch·i
spirit-of·me

לְמַעַן
lmon
in-order-to

סְפ�ת
sphuth
to-add-of

חַטָּאת
chtath
sin

עַל
ol
on

־
-

חַטָּאת
chtath
sin

:
:

:230 הַהֹלְכִים
e·elkim
the·ones-going

לָרֶדֶת
l·rdth
to·to-descend-of

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

וּפִי
u·ph·i
and·mouth-of·me

לאֹ
la
not

שָׁאָלוּ
shalu
they-asked

לָע�ז
l·ouz
to·to- seek -strength-of

That walk to go down into
Egypt, and have not asked
at my mouth; to strengthen
themselves in the strength
of Pharaoh, and to trust in
the shadow of Egypt!

2

בְּמָע�ז
b·mouz
in·stronghold-of

פַּרְעֹה
phroe
Pharaoh

וְלַחְס�ת
u·l·chsuth
and·to·to- take -refuge-of

בְּצֵל
b·tzl
in·shadow-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

:
:

:330 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

לָכֶם
l·km
to·you (p)

מָע�ז
mouz
stronghold-of

פַּרְעֹה
phroe
Pharaoh

לְבֹשֶׁת
l·bshth
to·shame

וְהֶחָסוּת
u·e·chsuth
and·the·refuge

בְּצֵל
b·tzl
in·shadow-of

־
-

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

Therefore shall the
strength of Pharaoh be your
shame, and the trust in the
shadow of Egypt [your]
confusion.

3

לִכְלִמָּה
l·klme
to·confounding

:
:

:430 כִּי
ki
that

־
-

הָיוּ
eiu
they-become

בְצֹעַן
b·tzon
in·Zoan

שָׂרָיו
shri·u
chiefs-of·him

וּמַלְאָכָיו
u·mlaki·u
and·messengers-of·him

חָנֵס
chns
Hanes

יַגִּיעוּ
igiou
they-are- cattaining

:
:

For his princes were at
Zoan, and his ambassadors
came to Hanes.

4

:530 כֹּל
kl
all

K

הִבְאִישׁ
ebaish
he- is- cput-to -shame

Q

הֹבִישׁ
ebish
he- is- cput-to -shame

עַל
ol
on

־
-

עַם
om
people

לאֹ
la
not

־
-

י�עִילוּ
iuoilu
they-are- cbenefiting

They were all ashamed of
a people [that] could not
profit them, nor be an help
nor profit, but a shame, and
also a reproach.

5

לָמ�
lmu
to·them

לאֹ
la
not

לְעֵזֶר
l·ozr
for·help

וְלאֹ
u·la
and·not

לְה�עִיל
l·euoil
to·to- cbenefit-of

כִּי
ki
that

לְבֹשֶׁת
l·bshth
for·shame

וְגַם
u·gm
and·even

־
-

לְחֶרְפָּה
l·chrphe
for·reproach

:
:

ס
s

:630 מַשָּׂא
msha
load-of

בַּהֲמ�ת
bemuth
beasts-of

נֶגֶב
ngb
Negev

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

צָרָה
tzre
distress

וְצוּקָה
u·tzuqe
and·constraint

לָבִיא
lbia
parent-lion

וָלַיִשׁ
u·lish
and·long-maned-lion

The burden of the beasts
of the south: into the land of
trouble and anguish, from
whence [come] the young
and old lion, the viper and
fiery flying serpent, they
will carry their riches upon
the shoulders of young
asses, and their treasures
upon the bunches of camels,
to a people [that] shall not
profit [them].

6

מֵהֶם
m·em
from·them

אֶפְעֶה
aphoe
puff-adder

וְשָׂרָף
u·shrph
and·burning- serpent

מְע�פֵף
mouphph
one- mflying

יִשְׂאוּ
ishau
they-are-carrying

עַל
ol
on

־
-

כֶּתֶף
kthph
shoulder-of

עֲיָרִים
oirim
colts

חֵילֵהֶם
chil·em
estates-of·them

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

דַּבֶּשֶׁת
dbshth
hump-of

גְּמַלִּים
gmlim
camels

א�צְרֹתָם
autzrth·m
treasures-of·them

עַל
ol
on

־
-

עַם
om
people

לאֹ
la
not

י�עִילוּ
iuoilu
they-shall- cbenefit

:
:

:730 וּמִצְרַיִם
u·mtzrim
and·Egypt

הֶבֶל
ebl
vanity

וָרִיק
u·riq
and·nought

יַעְזֹרוּ
iozru
they-shall-help

לָכֵן
lkn
therefore

קָרָאתִי
qrathi
I-call

לָזאֹת
l·zath
to·this-one (f)

רַהַב
reb
audacity

הֵם
em
they

For the Egyptians shall
help in vain, and to no
purpose: therefore have I
cried concerning this, Their
strength [is] to sit still.

7

שָׁבֶת
shbth
ceasing

:
:

:830 עַתָּה
othe
now

בּ�א
bua
come-you !

כָתְבָהּ
kthb·e
write-you·her !

עַל
ol
on

־
-

לוּחַ
luch
tablet

אִתָּם
ath·m
with ·them

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

סֵפֶר
sphr
scroll

חֻקָּהּ
chq·e
delineate-you·her !

. Now go, write it before
them in a table, and note it
in a book, that it may be for
the time to come for ever
and ever:

8

וּתְהִי
u·thei
and·she-shall-become

לְי�ם
l·ium
for·day

אַחֲר�ן
achrun
later

לָעַד
l·od
for·future

עַד
od
unto

־
-

ע�לָם
oulm
eon

:
:

:930 כִּי
ki
that

עַם
om
people-of

מְרִי
mri
rebellion

הוּא
eua
he

בָּנִים
bnim
sons -of

כֶּחָשִׁים
kchshim
dissimulations

בָּנִים
bnim
sons

לאֹ
la
not

־
-

אָבוּ
abu
they-will

שְׁמ�עַ
shmuo
to-listen-of

That this [is] a rebellious
people, lying children,
children [that] will not hear
the law of the LORD:

9

תּ�רַת
thurth
law-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:1030 אֲשֶׁר
ashr
who

אָמְרוּ
amru
they-say

לָרֹאִים
l·raim
to· the ·seers

לאֹ
la
not

תִרְאוּ
thrau
you (p) -shall-see

וְלַחֹזִים
u·l·chzim
and·to· the ·vision-seers

לאֹ
la
not

Which say to the seers,
See not; and to the prophets,
Prophesy not unto us right
things, speak unto us
smooth things, prophesy
deceits:

10

תֶחֱזוּ
thchzu
you (p) -shall-perceive

־
-

לָנוּ
l·nu
for·us

נְכֹח�ת
nkchuth
correctives

דַּבְּרוּ
dbru
mspeak-you (p)  !

־
-

לָנוּ
l·nu
to·us

חֲלָק�ת
chlquth
slick- word s

חֲזוּ
chzu
perceive-you (p)  !
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מַהֲתַלּ�ת
methluth
trifles

:
:

:1130 סוּרוּ
suru
withdraw-you (p)  !

מִנֵּי
mni
from

־
-

דֶרֶךְ
drk
way

הַטּוּ
etu
turn-aside-you (p)  !

מִנֵּי
mni
from

־
-

אֹרַח
arch
path

הַשְׁבִּיתוּ
eshbithu
cause- to -cease-you (p)  !

Get you out of the way,
turn aside out of the path,
cause the Holy One of Israel
to cease from before us.

11

מִפָּנֵינוּ
m·phni·nu
from·faces-of·us

אֶת
ath
»

־
-

קְד�שׁ
qdush
holy-one-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

ס
s

:1230 לָכֵן
lkn
therefore

כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

קְד�שׁ
qdush
holy-one-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

יַעַן
ion
because

מָאָסְכֶם
mas·km
to-reject-of·you (p)

בַּדָּבָר
b·dbr
in· the ·word

הַזֶּה
e·ze
the·this

Wherefore thus saith the
Holy One of Israel, Because
ye despise this word, and
trust in oppression and
perverseness, and stay
thereon:

12

וַתִּבְטְחוּ
u·thbtchu
and·you (p) -are-trusting

בְּעֹשֶׁק
b·oshq
in·extortion

וְנָל�ז
u·nluz
and·one-being-deviated

וַתִּשָּׁעֲנוּ
u·thshonu
and·you (p) -are- nleaning

עָלָיו
oli·u
on·him

:
:

:1330 לָכֵן
lkn
therefore

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לָכֶם
l·km
to·you (p)

הֶעָ�ן
e·oun
the·depravity

הַזֶּה
e·ze
the·this

כְּפֶרֶץ
k·phrtz
as·breach

נֹפֵל
nphl
one-falling

Therefore this iniquity
shall be to you as a breach
ready to fall, swelling out in
a high wall, whose breaking
cometh suddenly at an
instant.

13

נִבְעֶה
nboe
one-being-extruded

בְּח�מָה
b·chume
in·wall

נִשְׂגָּבָה
nshgbe
one-being- nimpregnable

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

פִּתְאֹם
phtham
suddenly

לְפֶתַע
l·phtho
to·instant

יָב�א
ibua
he-is-coming

שִׁבְרָהּ
shbr·e
breaking-of·her

:
:

:1430 וּשְׁבָרָהּ
u·shbr·e
and·he-breaks·her

כְּשֵׁבֶר
k·shbr
as·breaking-of

נֵבֶל
nbl
crock-of

י�צְרִים
iutzrim
ones-being-potters

כָּתוּת
kthuth
being-pounded

לאֹ
la
not

And he shall break it as
the breaking of the
potters'vessel that is broken
in pieces; he shall not spare:
so that there shall not be
found in the bursting of it a
sherd to take fire from the
hearth, or to take water
[withal] out of the pit.

14

יַחְמֹל
ichml
he-is-sparing

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יִמָּצֵא
imtza
he-shall-be-found

בִמְכִתָּת�
b·mkthth·u
in·pounding-of·him

חֶרֶשׂ
chrsh
shard

לַחְתּ�ת
l·chthuth
to·to-rake-of

אֵשׁ
ash
fire

מִיָּקוּד
m·iqud
from·glowing- hearth

וְלַחְשֹׂף
u·l·chshph
and·to-skim

מַיִם
mim
waters

מִגֶּבֶא
m·gba
from·pool

:
:

פ
p

:1530 כִּי
ki
that

כֹה
ke
thus

־
-

אָמַר
amr
he-says

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh

קְד�שׁ
qdush
holy-one-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בְּשׁוּבָה
b·shube
in·returning

וָנַחַת
u·nchth
and·rest

For thus saith the Lord
GOD, the Holy One of
Israel; In returning and rest
shall ye be saved; in
quietness and in confidence
shall be your strength: and
ye would not.

15

תִּוָּשֵׁעוּן
thushou·n
you (p) -shall-be-saved

בְּהַשְׁקֵט
b·eshqt
in·to- cbe-quiet-of

וּבְבִטְחָה
u·b·btche
and·in·trust

תִּהְיֶה
theie
she-shall-become

גְּבוּרַתְכֶם
gburth·km
mastery-of·you (p)

וְלאֹ
u·la
and·not

אֲבִיתֶם
abithm
you (p) -will

:
:

:1630 וַתּאֹמְרוּ
u·thamru
and·you (p) -are-saying

לאֹ
la
not

־
-

כִי
ki
that

עַל
ol
on

־
-

סוּס
sus
horse

נָנוּס
nnus
we-shall-flee

עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

תְּנוּסוּן
thnusu·n
you (p) -shall-flee

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

But ye said, No; for we
will flee upon horses;
therefore shall ye flee: and,
We will ride upon the swift;
therefore shall they that
pursue you be swift.

16

קַל
ql
fleet-one

נִרְכָּב
nrkb
we-shall-ride

עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

יִקַּלּוּ
iqlu
they-shall-be- nfleet

רֹדְפֵיכֶם
rdphi·km
ones-pursuing-of·you (p)

:
:

:1730 אֶלֶף
alph
thousand

אֶחָד
achd
one

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

גַּעֲרַת
gorth
rebuke-of

אֶחָד
achd
one

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

גַּעֲרַת
gorth
rebuke-of

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

One thousand [shall flee]
at the rebuke of one; at the
rebuke of five shall ye flee:
till ye be left as a beacon
upon the top of a mountain,
and as an ensign on an hill.

17

תָּנֻסוּ
thnsu
you (p) -shall-flee

עַד
od
until

אִם
am
when

־
-

נ�תַרְתֶּם
nuthrthm
you (p) -are-left

כַּתֹּרֶן
k·thrn
as· the ·mast

עַל
ol
on

־
-

ראֹשׁ
rash
top-of

הָהָר
e·er
the·mountain

וְכַנֵּס
u·k·ns
and·as· the ·banner

עַל
ol
on

־
-

הַגִּבְעָה
e·gboe
the·hill

:
:

:1830 וְלָכֵן
u·lkn
and·wherefore

יְחַכֶּה
ichke
he-is- mtarrying

יְהוָה
ieue
Yahweh

לַחֲנַנְכֶם
l·chnn·km
to·to-be-gracious-of·you (p)

וְלָכֵן
u·lkn
and·wherefore

. And therefore will the
LORD wait, that he may be
gracious unto you, and

18
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therefore will he be exalted,
that he may have mercy
upon you: for the LORD
[is] a God of judgment:
blessed [are] all they that
wait for him.

יָרוּם
irum
he-is-raising-up

לְרַחֶמְכֶם
l·rchm·km
to·to- mshow-compassion-of·you (p)

כִּי
ki
that

־
-

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

מִשְׁפָּט
mshpht
judgment

יְהוָה
ieue
Yahweh

אַשְׁרֵי
ashri
happy !

כָּל
kl
all-of

־
-

ח�כֵי
chuki
ones-tarrying-of

ל�
l·u
for·him

:
:

ס
s

:1930 כִּי
ki
that

־
-

עַם
om
people

בְּצִיּ�ן
b·tziun
in·Zion

יֵשֵׁב
ishb
he-shall-dwell

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

בָּכ�
bku
to-lament

לאֹ
la
not

־
-

תִבְכֶּה
thbke
you-shall-lament

For the people shall
dwell in Zion at Jerusalem:
thou shalt weep no more: he
will be very gracious unto
thee at the voice of thy cry;
when he shall hear it, he
will answer thee.

19

חָנ�ן
chnun
to-be-gracious

יָחְנְךָ
ichn·k
he-shall-be-gracious·you

לְק�ל
l·qul
to·sound-of

זַעֲקֶךָ
zoq·k
to-cry-out-of·you

כְּשָׁמְעָת�
k·shmoth·u
as·to-hear-of·him

עָנָךְ
on·k
he-answers·you

:
:

:2030 וְנָתַן
u·nthn
and·he-gives

לָכֶם
l·km
to·you (p)

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

לֶחֶם
lchm
bread-of

צָר
tzr
distress

וּמַיִם
u·mim
and·waters-of

לָחַץ
lchtz
oppression

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

And [though] the Lord
give you the bread of
adversity, and the water of
affliction, yet shall not thy
teachers be removed into a
corner any more, but thine
eyes shall see thy teachers:

20

יִכָּנֵף
iknph
he-shall-be-hemmed-in

ע�ד
oud
further

מ�רֶיךָ
muri·k
directors-of·you

וְהָיוּ
u·eiu
and·they-become

עֵינֶיךָ
oini·k
eyes-of·you

רֹא�ת
rauth
ones-seeing

אֶת
ath
»

־
-

מ�רֶיךָ
muri·k
directors-of·you

:
:

:2130 וְאָזְנֶיךָ
u·azni·k
and·ears-of·you

תִּשְׁמַעְנָה
thshmone
they-shall-hear

דָבָר
dbr
word

מֵאַחֲרֶיךָ
m·achri·k
from·behind·you

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

זֶה
ze
this

הַדֶּרֶךְ
e·drk
the·way

לְכוּ
lku
go-you (p)  !

And thine ears shall hear
a word behind thee, saying,
This [is] the way, walk ye in
it, when ye turn to the right
hand, and when ye turn to
the left.

21

ב�
b·u
in·him

כִּי
ki
that

תַאֲמִינוּ
thaminu
you (p) -shall- cbelieve

וְכִי
u·ki
and·that

תַשְׂמְאִילוּ
thshmailu
you (p) -shall- cturn -left

:
:

:2230 וְטִמֵּאתֶם
u·tmathm
and·you (p) - mdefile

אֶת
ath
»

־
-

צִפּוּי
tzphui
overlaying-of

פְּסִילֵי
phsili
carvings-of

כַסְפֶּךָ
ksph·k
silver-of·you

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

אֲפֻדַּת
aphdth
vestment-of

Ye shall defile also the
covering of thy graven
images of silver, and the
ornament of thy molten
images of gold: thou shalt
cast them away as a
menstruous cloth; thou shalt
say unto it, Get thee hence.

22

מַסֵּכַת
mskth
molten- image -of

זְהָבֶךָ
zeb·k
gold-of·you

תִּזְרֵם
thzr·m
you-shall-toss- away·them

כְּמ�
kmu
like

דָוָה
due
menstrual- cloth

צֵא
tza
go- forth-you !

תּאֹמַר
thamr
you-shall-say

ל�
l·u
to·him

:
:

:2330 וְנָתַן
u·nthn
and·he-gives

מְטַר
mtr
rain-of

זַרְעֲךָ
zro·k
seed-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

תִּזְרַע
thzro
you-shall-sow

אֶת
ath
»

־
-

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

וְלֶחֶם
u·lchm
and·bread

תְּבוּאַת
thbuath
income-of

Then shall he give the
rain of thy seed, that thou
shalt sow the ground withal;
and bread of the increase of
the earth, and it shall be fat
and plenteous: in that day
shall thy cattle feed in large
pastures.

23

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

וְהָיָה
u·eie
and·he-is bc

דָשֵׁן
dshn
sleek

וְשָׁמֵן
u·shmn
and·stout

יִרְעֶה
iroe
he-shall-graze

מִקְנֶיךָ
mqni·k
cattles-of·you

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

כַּר
kr
meadow

נִרְחָב
nrchb
one-being- nbroad

:
:

:2430 וְהָאֲלָפִים
u·e·alphim
and·the·domestic- animal s

וְהָעֲיָרִים
u·e·oirim
and·the·colts

עֹבְדֵי
obdi
ones-serving-of

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

בְּלִיל
blil
chopped-straw

חָמִיץ
chmitz
fermented

The oxen likewise and
the young asses that ear the
ground shall eat clean
provender, which hath been
winnowed with the shovel
and with the fan.

24

יאֹכֵלוּ
iaklu
they-shall-eat

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

זֹרֶה
zre
one- being-winnow ed

בָרַחַת
b·rchth
in· the ·wind

וּבַמִּזְרֶה
u·b·mzre
and·in· the ·winnower

:
:

:2530 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

עַל
ol
on

־
-

כָּל
kl
every-of

־
-

הַר
er
mountain

גָּבֹהַ
gbe
lofty

וְעַל
u·ol
and·on

כָּל
kl
every-of

־
-

גִּבְעָה
gboe
hill

נִשָּׂאָה
nshae
being- uplifted

פְּלָגִים
phlgim
rillets

And there shall be upon
every high mountain, and
upon every high hill, rivers
[and] streams of waters in
the day of the great
slaughter, when the towers
fall.

25

יִבְלֵי
ibli
runnels-of

־
-

מָיִם
mim
waters

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

הֶרֶג
erg
killing

רָב
rb
vast

בִּנְפֹל
b·nphl
in·to-fall-of

מִגְדָּלִים
mgdlim
towers

:
:
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:2630 וְהָיָה
u·eie
and·he-is bc

א�ר
aur
light-of

־
-

הַלְּבָנָה
e·lbne
the·moonshine

כְּא�ר
k·aur
as·light-of

הַחַמָּה
e·chme
the·sunshine

וְא�ר
u·aur
and·light-of

הַחַמָּה
e·chme
the·sunshine

Moreover the light of the
moon shall be as the light of
the sun, and the light of the
sun shall be sevenfold, as
the light of seven days, in
the day that the LORD
bindeth up the breach of his
people, and healeth the
stroke of their wound.

26

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

שִׁבְעָתַיִם
shbothim
seven -time s

כְּא�ר
k·aur
as·light-of

שִׁבְעַת
shboth
seven-of

הַיָּמִים
e·imim
the·days

בְּי�ם
b·ium
in·day

חֲבֹשׁ
chbsh
to-bind-up-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

שֶׁבֶר
shbr
breaking-of

עַמּ�
om·u
people-of·him

וּמַחַץ
u·mchtz
and·lesion-of

מַכָּת�
mkth·u
smiting-of·him

יִרְפָּא
irpha
he-shall-heal

:
:

ס
s

:2730 הִנֵּה
ene
behold !

שֵׁם
shm
name-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בָּא
ba
coming

מִמֶּרְחָק
m·mrchq
from·afar

בֹּעֵר
bor
consuming

אַפּ�
aph·u
anger-of·him

וְכֹבֶד
u·kbd
and·heaviness-of

מַשָּׂאָה
mshae
load

. Behold, the name of the
LORD cometh from far,
burning [with] his anger,
and the burden [thereof is]
heavy: his lips are full of
indignation, and his tongue
as a devouring fire:

27

שְׂפָתָיו
shphthi·u
lips-of·him

מָלְאוּ
mlau
they-are-full

זַעַם
zom
menace

וּלְשׁ�נ�
u·lshun·u
and·tongue-of·him

כְּאֵשׁ
k·ash
as·fire

אֹכָלֶת
aklth
one-devouring-of

:
:

:2830 וְרוּח�
u·ruch·u
and·spirit-of·him

כְּנַחַל
k·nchl
as·watercourse

שׁ�טֵף
shutph
overflowing

עַד
od
unto

־
-

צַוָּאר
tzuar
neck

יֶחֱצֶה
ichtze
he-is-dividing

לַהֲנָפָה
l·enph·e
to·to- cwave-of

And his breath, as an
overflowing stream, shall
reach to the midst of the
neck, to sift the nations with
the sieve of vanity: and
[there shall be] a bridle in
the jaws of the people,
causing [them] to err.

28

ג�יִם
guim
nations

בְּנָפַת
b·nphth
in·wave-of

שָׁוְא
shua
futility

וְרֶסֶן
u·rsn
and·bridle

מַתְעֶה
mthoe
one- c lead ing-astray

עַל
ol
on

לְחָיֵי
lchii
cheeks-of

עַמִּים
omim
peoples

:
:

:2930 הַשִּׁיר
e·shir
the·song

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

לָכֶם
l·km
to·you (p)

כְּלֵיל
k·lil
as·night-of

הִתְקַדֶּשׁ
ethqdsh
to- ssanctify-of

־
-

חָג
chg
celebration

וְשִׂמְחַת
u·shmchth
and·rejoicing-of

Ye shall have a song, as
in the night [when] a holy
solemnity is kept; and
gladness of heart, as when
one goeth with a pipe to
come into the mountain of
the LORD, to the mighty
One of Israel.

29

לֵבָב
lbb
heart

כַּה�לֵךְ
k·eulk
as·the·one-going

בֶּחָלִיל
b·chlil
in· the ·flute

לָב�א
l·bua
to·to-come-of

בְהַר
b·er
in·mountain-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

צוּר
tzur
rock-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

:3030 וְהִשְׁמִיעַ
u·eshmio
and·he- cmakes-heard

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

ה�ד
eud
splendor-of

ק�ל�
qul·u
voice-of·him

וְנַחַת
u·nchth
and·resting-of

זְר�ע�
zruo·u
arm-of·him

And the LORD shall
cause his glorious voice to
be heard, and shall shew the
lighting down of his arm,
with the indignation of [his]
anger, and [with] the flame
of a devouring fire, [with]
scattering, and tempest, and
hailstones.

30

יַרְאֶה
irae
he-shall- cshow

בְּזַעַף
b·zoph
in·turbulence-of

אַף
aph
anger

וְלַהַב
u·leb
and·blaze-of

אֵשׁ
ash
fire

א�כֵלָה
aukle
one-devouring

נֶפֶץ
nphtz
shattering

וָזֶרֶם
u·zrm
and·storm

וְאֶבֶן
u·abn
and·stone-of

בָּרָד
brd
hail

:
:

:3130 כִּי
ki
that

־
-

מִקּ�ל
m·qul
from·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

יֵחַת
ichth
he-shall-be-dismayed

אַשּׁוּר
ashur
Assyria

בַּשֵּׁבֶט
b·shbt
in· the ·club

יַכֶּה
ike
he-shall- csmite

:
:

For through the voice of
the LORD shall the
Assyrian be beaten down,
[which] smote with a rod.

31

:3230 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

כֹּל
kl
every-of

מַעֲבַר
mobr
passing-of

מַטֵּה
mte
rod-of

מוּסָדָה
musde
foundation

אֲשֶׁר
ashr
which

יָנִיחַ
inich
he-shall- crest

יְהוָה
ieue
Yahweh

עָלָיו
oli·u
on·him

And [in] every place
where the grounded staff
shall pass, which the LORD
shall lay upon him, [it] shall
be with tabrets and harps:
and in battles of shaking
will he fight with it.

32

בְּתֻפִּים
b·thphim
in·tambourines

וּבְכִנֹּר�ת
u·b·knruth
and·in·harps

וּבְמִלְחֲמ�ת
u·b·mlchmuth
and·in·battles-of

תְּנוּפָה
thnuphe
wave

נִלְחַם
nlchm
he- nfights

־
-

K

בָּהּ
b·e
in·her

Q

בָּם
b·m
in·them

:
:

:3330 כִּי
ki
that

־
-

עָרוּךְ
oruk
being-arranged

מֵאֶתְמוּל
m·athmul
from·yesterday

תָּפְתֶּה
thphthe
Topheth

גַּם
gm
even

־
-

K

הוּא
eua
he

Q

הִיא
eia
she

לַמֶּלֶךְ
l·mlk
for· the ·king

For Tophet [is] ordained
of old; yea, for the king it is
prepared; he hath made [it]
deep [and] large: the pile
thereof [is] fire and much
wood; the breath of the
LORD, like a stream of
brimstone, doth kindle it.

33

הוּכָן
eukn
he-is- cprepared

הֶעְמִיק
eomiq
he- cmade-deep

הִרְחִב
erchb
he- cmade-wide

מְדֻרָתָהּ
mdrth·e
abode-of·her

אֵשׁ
ash
fire

וְעֵצִים
u·otzim
and·woods

הַרְבֵּה
erbe
to- cbe-much

נִשְׁמַת
nshmth
breath-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

כְּנַחַל
k·nchl
as·watercourse-of

גָּפְרִית
gphrith
sulphur

בֹּעֲרָה
bore
one-consuming

בָּהּ
b·e
in·her

:
:

ס
s

Isaiah 30  -  Isaiah 31

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org


